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Seite 2 NEBELSPAL TER Nr. IJ

LANDSTRASSE IM APRIL
Am Sclcgrapbcnbrabt ein ©päßlcin fingt.

Sorpchtig gel)' id) um bic Spfütjcn

2Baê fann cê mir aud) fd)licf?lid) nükn,
äBcnn äBaffcr in bic ©djuhc bringt?

(Kuè bem Sctgebudj eineê Sanbfketdjerê)

Sic ©trafic ift ein SDcecr oon (Schlamm

Scr Siegen rinnt in Keinen Sächcn

Sd) glaub', ber -pimmcl roill fiel) räd)cn

Unb feto bem SSaffer feinen Samm.

¦Run ja, mir ift cê gänglid) gleich,

SBobcr ben (Schnupfen id) begebe!

gê lobnt ftd) fd)Iicfilid) fdjon ber SRfi&e :

Sie ©trafic ifi roie ^Pcrfcrtcppid) mid)
Gurelbi

EIN LIEBES- UND EIN MARKEN-HANDEL
SBonJSÜtarc SDtaroatê

Alê Sola ©arroatfdjcff, bic faufafïfd)c Sängerin auê Sifltê,
in unferer ©tabt auftrat, mar id) nod) nicbt oerbeiratet. Aber

fte roar oerbeiratet; baê roeifi id) beftimmt. Sbt SRann biefj

©regor Sartaroro unb roar ein jttcinruffc, baê beifit ungefähr
1 m 85 cm bod). Scr -pauptgroctf feincê Safcinê beftanb barin,

bafi cr bic 3aubcrlatcrnc bebiente, menn Sola taugte. Sic SRa=

fd)inc fanbte bann bic fchönften garben ju Sola, roenn biefe

alê ©djmcttcrling ober Sibcllc ober Sfompbc oor ber Scinroanb

tangte. ©regor hoefte jerocilê in einem haften an ber Stampc

unb brebte je nad) ber SJîupf fd)iictlcr ober langfamer eine

.Kurbel. Sd) batte bamalê begonnen, alê JRcgcnfcnt über Sariété

unb Kabarett gu febreiben, eine Arbeit, bie ebenfo angenehm tft,
mic bie eineê Sbcatcrfritifcrê. Saê mufi man am eigenen Seib

unb tarnen erfahren. Sola ©arroatfebeff hing an ihrem

îOcà'bd)cnnamcn, taugte gut, ein menig flatterhaft, aber biefen

gehler beefte fie mit ihrer ©chönbeit gu. ©ie hatte faftanien^

brauncê, oollcê -paar, einen hcrrïidjcit îRunb unb rounbcroolle

SJcanbclaugcn, über benen bic Augenbrauen roie bunflc Sriumpf
bogen firf-n mölbten. Sola mar nod) niri)t gang breifiig Sahre

alt, trug mit ©cfdjmacf ben breiten (Sfeaing unb hinterging

ihren ©atten nur feiten unb nur bann, roenn cr febiief. ©regor

Sartaroro roar fo rûcffid)tëooIl, ftetê bann cingufd)lafcn, roenn

cr fid) fatt gegeffen hatte. Gr legte icmcilê ben .Kopf auf. bie

©croiette, roobei feine fteifen £>aarc baê §>aupt gu ftükn fehienen.

Scr SRann hatte eine febr tiefe ©timmc unb einen ftarfen

Sart, ber nur 9cafc unb Stirn freiließ. Stcllcid)t ift baê ^aar
oon ben Solfd)croiftcn tot gefchoffen roorben. Sn 9Utf?lanb roirb

gurgeit jeber SRcnfd) rocnigftcnê einmal gum Sobc oerurteilt.

Sola lernte id) burd) eine reigenbe .Äugclläufcrin, SRargot

Silian, ber id) Slumcn, Sonbonê unb eine feibenc £aarmafd)c

getauft hatte, fennert. Sm ©cfpräd) erfuhr id), bafi Sola SRarfcn

fammlc, feltene Warfen aller Säuber. Sd) betrachtete bic Sängerin

unb befchlofi in mir, biefer grau meine rcid)baltigc ©ammlung

gu opfern. Am nächften Abcnb übergab ich Sola bic Srtcgcnfion,

bte febr gut unb beinahe roabrbcitêgctrcu auêgcfallcn roar. Sar=

taroro lub mich gum 9fad)tcffctt ein, worauf id) oerriet, bafi id)

mein SRarfcnalbum bei mir habe. Um SRittcrnacto fetoen roir

unê gu Sifch : Sartaroro, Sola unb SRarc SRaroaiê. Saê Sffen

roar oorgügltch unb ©regor fchlief bicraitf ein. 9îad) roenigen

SRinutcn fchlief cr mie ein SRurmcIticr; benn cr roar mübc,

ba cr ben gangen Abcnb über entroeber gcfurbclt ober gebrummt

hatte. Sd) fchlug mein Album auf unb roäbrenb Sola regelrecht

gu plünbem begann, erft Apen, bann Afrifa, ufro., be=

trachtete id) bic tangenbe ^bilateliftin. ©ie trug ein mecrgriincê

©ctbcnflcib, fd)mcren ©d)mucf unb roenn fie fprach, bliMe groifdjcn

ben oberen ©chncibcgäbndjcn ein fleiner Siamant. Ueber ber

roeifien ©tirnc türmte ftd) hoch baê buftenbe -paar auf unb roar

gefrönt mit einer bunfcln éKofe. gerner fat) id): foftbarc ruf

ftfd)c ©ticfelctten, eine golbene Armfpangc, auf ber Sruft eine

alte ©emme.

Sola ftrid) ©regor liebenb über bic Sorftcn unb fprad):

dr feienb ein licbänbä'rrr SRann; cr feienb gut fd)lafänb."

Scèt fah fte mir tief in bic Augen unb fragte: ,,-pabcn ©ic

ber fd)önän, altän ©d)rocicgärrrmarrrfän Sd) befafj eine 3ürid)=

©cd)ê, ein fcl)r gut gcfâlfcbicê Saêlcrtâubcfycn, $)rad)têd)rûgU=

©d)rot)g, ©eibenfäben. Sola raubte; pe glitt mit ben fd)lanfcn

gingern über bic ©citen, bic SRarfcn fprangen oon ben garten

Jllcbpapicrdjcn in bic ropgc -panb ber Jîaufaficrin.

S3aê roollä'n ©ic babänb für bie SRarrrfän, alle feienb?"

Sd) füfitc Sola ©arroatfdjcp febinen -palê. ©ic nahm bafür

bic @brügli=©chrot)g. Sd) füfitc Solaê füblc ©chultcrn. Saê

falfd)c Saêlcrtâubd)cn ocrfd)roanb. Sd) füfitc Sola ©arroatfd)cp

fcibcnfcincn Cberarm ein ©eibenfaben flog roeg. Sd) füfitc

Solaê SRanbclaugcn ; ber grocitc ©eibenfaben fprang oom Slatt.
SD! Sd) füfitc Sola ©arroatfchcffè oollen, roten, Iad)cnbcn SRunb!

gabr hin, bu teure 3ûricb/©cchè 3Baë bift bu fo gering oon

SBcrt neben biefem Jtïtffe.
Unb id) umfing bic Äaufaficrin, roarb oerrüeft meiner

©ecle unb flüftcrtc: Su füfje 9tofe oon SifUê! fJcimm alleê,

aUeê, l)icr Amerifa, £atti, bic flcinc Sritanicn, bie SRcrU

faner, ©amoa, (Sl)ina, Saêmania; nimm bic heiligen, cd)tcn

Jlirchcnftaat unb bctc gemad) für mid) fieben Satcrunfcr. Aber

bafür gibft bu mir beinen SRunb, ber heifi ift oom Slutc unb fühl

oom bunfcln Surgunbcr. Seine Stofcnfnofpcn laf mid) fdfjaucn

unb berounbern bic Sriumpbbogcn über beinen tiefen Augen!

©regor Sartaroro fchlief roie ein ©echunb.

,,©d)ön feiänb bic Sola ©arroatfd)cff, oon Sifltê fommänb!

lächelte bic Sängerin.
Alê id) roieber gur Sepnnung fam, maren meine SRarfcn

Solaê SRarfcn. Sd) aber macfyfc pe berühmt unb fchrieb ein

glângcnbcê gcuillcton.
Surd) bie belle, faite gcbruarnad)t gingen roir gum flcincn

-potel; oorauê, fdjlafcnb, flud)cnb, grungenb ber torfclnbc ©regor

Sartaroro, 1 m 85 cm hed). Solaê ^)elgmantcl mar fo meit,

bafi td) barinnen mid) roarmen fonnte.

Sm f leinen 3immcr fang ber ©amooar. ©regor lag mit
ben ©ticfcln auf bem Scttc unb fd)Iicf. Siefer SRann roar ein

cingiger, ununterbrochener ©d)laf. £)! bu bummer, bummer

©regor Sartaroro, mie fonnteft bu fo fchlafen unb fchnarchen,

roäbrenb id) machte unb anbetete!

Alê Sola oerreific, fonnte fic fagen: @bn'ügli=©d)ror)Cg,

Shrrömmli (Sborrtm balb roibärrr. Sd) aber roufite îRârchcn

auê bem Sagar gu Sifliê unb fang, alê td) roieber allein roar,

bte beifje, bange SBSeife, in ber cê heifit, bafi bic ©dichte gart

fei roie bte Släue über ben Sergen oon Sifliê unb bafi ihr

îRunb bufte roie 9lofenöl auê bem ©cfycmacba.

Am Tclcgraphcudraht cin Spá'tzlcin singt.

Vorsichtig gch' ich mn dic Pfützcn
Was kann cs mir auch schließlich nützcn,

Wcnn Wasscr in dic Schuhc dringt?

(Aus dem Tagebuch eines Landstreichers)

Dic Straßc ist ciir Mccr von Schlamm
Dcr Rcgcn rinnt in klcincn Bächcn

Ich glaub', dcr Himmcl will sich rächen

Uud setzt dcni Wasscr kcincn Damm,

Nun ja, mir ist cs gänzlich gleich,

Wohcr dcn Schnupfcn ich bcziche!

Es lohnt sich schließlich schon dcr Mühe-:
Dic Straßc ist wie Pcrscrtcppich wcich

Cureidi

BonZMarc Marvais

Als Lola Sarwatscheff, dic kaukasische Tänzcrin aus Tiflis,
in unscrcr Stadt auftrat, war ich noch uicht vcrhciratct. Abcr

sie war verheiratet; das weiß ich bestimmt. Ihr Mann bicß

Grcgor Tartarow und war cin Klciurussc, das hcißt ungcfabr

l in 85 cm hoch. Dcr Hauptzweck sciucs Dasciils bcstaud darin,

daß cr dic Zaubcrlatcrnc bcdicntc, wcnn Lola tailztc. Dic
Maschine sandte dann dic schönstcn Farbcn zu Lola, wcnn dicse

als Schmcttcrling odcr Libcllc odcr Nymphc vor dcr Lcinwand

tanztc. Grcgor bocktc jcwcils iir cincm Kastcn an dcr Rampc

und drchtc jc nach dcr Musik schncllcr odcr laugsaincr ciuc

Kurbel. Ich hattc damals bcgonncn, als Rczcuscnt übcr Variete

uud Kabarctt zu schrcibcil, ciuc Arbcit, dic cbcnso angcncbm ist,

wic die eincs Tbcatcrkritikcrs. Das muß man am cigcncn Lcib

und Namcn crfabrcn. Lola Sarwatschcff bing aii ihrcm

Mädchcmramcu, tauztc gilt, cin wcuig flatterhaft, abcr dicscn

Fcblcr dccktc sic mit ihrcr Schönheit zu. Sic hattc kastanienbraunes,

volles Haar, cincn hcrrlichcn Mund und wuudcrvolle

Maudclaugcn, übcr dcncir dic Aligcnbraucn wic dunklc Trilimpf-
bogcu sich wölbtcn. Lola war noch nicht ganz dreißig Jahrc

alt, trug mir Gcschmack dcn brcitcn Ehcring und hintcrging

ihren Gatten nlir selten und nur dann, wcnn cr schlief. Grcgor

Tartarow war so rücksichtsvoll, stcts dann einzuschlafen, wenn

cr sich satt gcgcsscn battc. Er legte jcwcils dcn Kopf auf die

Serviette, wobei seine steifen Haare das Haupt zu stützen scbicncn.

Dcr Mann hatte cinc schr ticfe Stimme uud cincn starken

Bart, dcr nur Nasc und Stirn frcilicß. Vicllcicht ist das Paar

von dcn Bolschcwistcn tot gcschosscn wordcn. In Rußland wird

zurzcit jcder Mcnsch wcnigstcns cinmal zum Tode vcrurtcilt.

Lola lcrntc ich durch cinc rcizcndc Kugclläufcrin, Margot

Lilian, dcr ich Blumcn, Bonbons und cinc scidcnc Haarmaschc

gekauft hatte, kennen. Im Gespräch erfuhr ich, daß Lola Marken

sammlc, seltene Marken allcr Ländcr. Ich bctrachtctc dic Täuzcrin

und beschloß iil mir, dieser Frau mcinc reichhaltige Sammlung

zu opfcril. Am nächsten Abend übergab ich Lola die Rezension,

die schr gut und bcinahc wahrhcitsgctrcu ausgcfallcn war.

Tartarow lud mich zum Nachtcsscn cin, worauf ich vcrrict, daß ich

mcin Markcnalbum bci mir habe. Um Mitternacht setzten wir

uns zu Tisch : Tartarow, Lola uud Marc Marvais. Das Esscn

war vorzüglich und Grcgor schlief hierauf cin. Nach wcnigen

Minuten schlief cr wic ciir Murmclticr; dcnn cr war müdc,

da cr dcn ganzcn Abcnd übcr cntwcdcr gckurbclt odcr gebrummt

hatte. Ich schlug meii? Albuni auf und wäbrend Lola regelrecht

zu plündern begann, erst Asien, dann Afrika, usw.,

bctrachtctc ich dic tanzende Philatelistin. Sic trug cin mccrgrüncs

Scidcnklcid, schwcrcn Schmuck lind wcnn sie sprach, blitzte zwischen

dcn oberen Schncidczähnchcn cin klcincr Diamant. Ucbcr dcr

wcißcn Stirnc türmte sich hoch das duftende Haar auf und war

gekrönt mit einer dunkeln Rose. Fcrucr sah ich: kostbare rus¬

sische Sticfclcttcu, cinc goldcnc Armspangc, auf dcr Brust ciuc

altc Gcmmc.

Lola strich Grcgor liebend übcr dic Borstcn und sprach:

Er scicnd cin licbändärrr Mann; cr scicnd gut schlafäud."

Ictzt sah sie mir tief in die Augen und sragte: Habcn Sic
dcr schönän, altän Schwciczärrrmarrrkän? Ich bcsaß cinc Zürich-

Scchs, cin schr gut gefälschtes Baslcrtäubchcn, Prachtschrüzli-

Schwyz, Scidcilfädcn. Lola raubtc; sic glitt mit dcu schlanken

Fingern übcr die Seiten, dic Markcn sprangcn von dcn zartcn

Klcbpapicrchcn in dic rosigc Hand dcr Kaukasicrin.

Was wolläu Sic habänd für dic Marrrkän, allc scicnd?"

Ich küßtc Lola Sarwatscheffs schönen Hals. Sic nahm dafür

dic Chrüzli-Schwyz. Ich küßtc Solas kühle Schultern. Das

falsche Baslertäubchen verschwand. Ich küßtc Lola Sarwatschcffs

scidcnfcincn Oberarm ciir Scidcnfadcn flog wcg. Ich küßtc

Lolas Maudclaugcn ; dcr zwcitc Scidcufadcn sprang vom Blatt.
O! Ich küßtc Lola Sarwatschcffs vollcn, rotcn, lachcndcn Mund!

Fahr hin, du tcure Zürich-Scchs! Was bist du so gering von

Wcrt neben diesem Kusse.

Und ich umfiug dic Kaukasicrin, ward verrückt meiner

Seele und flüsterte: Du süße Rose von Tiflis! Nimm allcs,

allcs, hicr Amcrika, Haiti, dic klcinc Britanicn, die Mexikaner,

Samoa, China, Tasmania; nimm dic hciligen, cchtcn

Kirchenstaat und bctc gcmach für mich sicbcn Vatcrunscr. Abcr

dafür gibst du mir dcincn Mund, dcr hciß ist vom Blute uud kühl

vom duukcln Burgunder. Deine Roscnknospcn laß mich schaucn

und bcwuudcrn die Triumphbogen über deinen tiefen Augen!

Grcgor Tartarow schlief wic cin Scchund.

Schön sciänd dic Lola Sarwatschcff, von Tiflis kommänd!

lächclte dic Tänzcrin.
Als ich wicdcr zur Besinnung kam, warcn mcinc Markcn

Lolas Markcn. Ich abcr machte sie berühmt und schrieb cin

glänzendes Feuilleton.

Durch die hcllc, kaltc Fcbruarnacht gingcn wir zum klcincn.

Hotcl; voraus, schlafcud, fluchcnd, grunzcnd dcr torkclnde Grcgor

Tartarow, 1 m 85 cm hoch. Lolas Pclzmantcl war so wcit,

daß ich darinncn mich wärmcn koilntc.

Im klcincn Zimmcr sang dcr Samovar. Grcgor lag mit
dcn Sticfcln auf dcm Bcttc und schlich Dicscr Mann war cin

cinzigcr, ununtcrbrochcncr Schlaf. O! du dummcr, dummcr

Grcgor Tartarow, wic koiriltcst du so schlafen und schnarchen,

während ich wachte und anbetete!

Als Lola vcrrcistc, konnte sie sagcn: Chrrüzli-Schwycz,

Chrrömmli Chomm bald widärrr. Ich abcr wußte Märchen

aus dem Bazar zu Tiflis und sang, als ich wicdcr allcin war,
die hcißc, bange Weise, in dcr cs hcißt, daß dic Gclicbte zart

sei wie die Bläue über dcn Bcrgcn von Tiflis und daß ihr

Mund dustc wic Roscnöl aus dcm Schcmacha.


	Landstrasse im April

